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AUTOMATIC Preklad originalniho navodu

Provozni navod

pro automatické posuvné dvefe s motorem:

iMotion® 2202 Sliding Door Drive

iMotion® 2202.A/2202.A-1P68 Sliding Door Drive
iMotion® 2202.RETRO-TSP/TFP Sliding Door Drive
iMotion® 2202.A-RETRO-TSP/TFP Sliding Door Drive
iMotion® 2301/2301.1P68 Sliding Door Drive

iMotion® 2302 Sliding Door Drive

iMotion® 2401/2401.1P68 Sliding Door Drive

A Bezpodminecné dodrzujte bezpecnostni pokyny v kapitole 2!
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1 VsSeobecné pokyny

1.1 Cilové skupiny

+ provozovatelé automatickych posuvnych dvefi. Provozovatel je osoba zodpovédna za provoz a Udrzbu
zafizeni.

+ 0soby provozovatelem zaucené pro urcité ukoly, jako napf. obsluhu nebo o$etfovani automatickych
posuvnych dvefi.

1.2 Uschovani a predani provozniho navodu
+ Provozni navod uschoveijte v blizkosti automatického dverniho zafizeni.

+ Pokud je navod z dlivodu neustalého pouzivani necitelny, znovu ho objednejte. MizZete se také stahnout
pomoci odkazu www.tormax.com a znovu vytisknout.

P¥i pfedavani nebo dalS§im prodeji dvefniho zafizeni tfetim osobam predejte novému majiteli nasledu-
jici dokumenty:

— tento provozni navod

podklady o provedenych servisnich a opravarenskych pracich

— doklad o provedenych revizich = revizni kniha T-879

1.3 Rozsah platnosti

Nazev produktu dvefniho zafizeni: automatické posuvné dvere

Nazev produktu pohonu dvefi: TORMAX iMotion® 2202 Sliding Door Drive
TORMAX iMotion® 2202.A Sliding Door Drive
TORMAX iMotion® 2202.A-IP68 Sliding Door Drive
TORMAX iMotion® 2202.RETRO-TSP/TFP Sliding Door Drive
TORMAX iMotion® 2202.A-RETRO-TSP Sliding Door Drive
TORMAX iMotion® 2301/2301.1P68 Sliding Door Drive
TORMAX iMotion® 2302 Sliding Door Drive
TORMAX iMotion® 2401/2401.1P68 Sliding Door Drive

Vyrobni stitek: Vyrobni titek se sériovym &islem je umistén na nosném profilu.

TORMAX ﬁ
Unt L
T%MAK [Q qu()egBula(h Zurich c €

MaTIC of LANDERT Growp AG

Model:

Un:
Pmax. [Imax Pedestrian Door Operator
Prin.: [Imin: Manufactured: MMIYYYY

Leaves: Serial No.
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1.4 Vysvétleni symboli

Vystraha (signalni slovo)

Zdroj nebezpeci (oznacuje potencialni nebezpeénou situaci)
Mozné nasledky pfi nedodrzovani

+ Opatieni pro odvraceni nebezpedi.

Textové pasaze s Sedym pozadim je tfeba dodrzovat, aby zatizeni bezchybné fungovalo! Nedodrzo-
vani mdze zplsobit materialni Skody.

H Funkce, které jsou oznaéeny sousednim symbolem, odpovidaji zakladnimu nastaveni, mohou byt
ale pfeprogramovany montérem.

‘ VoliteIné komponenty, které se nepouzivaji u véech zafizeni.

1.5 Technické udaje

Druhu pohonu elektromechanicky pohon posuvnych dvefi s pfimym pohonem (iMotion 2301, 2302,
2401) pomoci AC synchronniho motoru s permanentnim magnetem
Rizeni fidici jednotka MCU32
Pfipojeni na sit 1x230 VAC,50—-60Hz, 10—-16 A
1x115 VAC,50-60Hz, 15-20 A
Pfikon iMotion 2202, 2202.A, 2202.A-IP68:  max. 190 W
iMotion 2301, 2302: max. 190 W
iMotion 2301.1P68: max. 240 W
iMotion 2401: max. 310 W
iMotion 2401.1P68: max. 350 W
Napéajeni ¢idel iMotion 2202, 2202.A, 2301, 2302: 24V DC (+0,5-1,5V) 0,75 A
P¥i provozu na baterie min. 16,5V
iMotion 2401: 24V DC (+0,5-1,5V)1,5A
P¥i provozu na baterie min. 16,5V
iMotion 2301.1P68: 0,75A
iMotion 2401.1P68: 1,5Aaz +30 °C, 1,0 Aaz +50 °C
Kryti pohonu IP20: iMotion 2202, 2202.A, 2301, 2302, 2401
IP65, 1P68: iMotion 2202.A-1P68, iMotion 2301.1P68, 2401.1P68
Okolni teplota —-20°C az +50 °C
Hladina akustického < 70 db(A)
tlaku emisi
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2 Bezpeénost

2.1 Kompetence

Instruovani provozovatele: odbornik prodejniho partnera firmy TORMAX
Obsluha zafizeni: provozovatel nebo provozovatelem zau¢ena osoba
Udrzba a funkéni kontrola: provozovatel nebo provozovatelem zau¢ena osoba
Roc¢ni kontrola a pfejimka: vyrobcem autorizovany odbornik

Odbornici jsou osoby, které maji na zakladé svého odborného vzdélani a zkuSenosti dostate¢né znalosti
v oblasti silou pohanénych dvefi a jsou tudiz seznameny s pfislusnymi pfedpisy BOZP, smérnicemi a vSe-
obecné uznavanymi technickymi normami, aby mohly posoudit bezpecny stav silou pohanénych dvefi.

Udrzbu elektrickych ¢asti musi provadét kvalifikovany elektrikar.

2.2 Pouziti podle daného uréeni

Automatické posuvné dvere jsou uréeny vyhradné pro pouzivani v suchych prostorach v oblasti pohybu
lidi. Za $kody, které vzniknou pfi nespravném pouzivani, nedodrzovani pfedpist pro instalaci (viz kap. 6)
nebo svévolné zmény zafizeni, vyrobce zadnym zplsobem neodpovida.

2.3 Podminky pro provoz zarizeni

Dvefni zafizeni bylo projektovano a nainstalovano odbornikem a pfed pfedanim provozovateli bylo zkon-
trolovano jeho spravné fungovani a bezpec€nost. Provozovatel byl firmou provadeéjici instalaci zafizeni
instruovan ohledné obsluhy, Udrzby a nebezpeci, které zafizeni pfedstavuje a toto potvrdil svym podpi-
sem v revizni knize T-879.

Jako doplnék k provoznimu navodu plati vSeobecné platna, zakonna, bezpec€nostni a pracovné lékarska
ustanoveni pro prevenci Urazl a ochranu pred Urazy v dané zemi, v které se zafizeni pouziva.

PrisluSny personal (viz kap. 2.1) si musi pred uvedenim resp. pouzivani dverniho zafizeni precist
tento navod a porozumét mu.

zafizeni pouzivejte pouze v technicky bezchybném stavu. Musi se dodrzovat vyrobcem predepsa-
né provozni podminky, intervaly pro kontrolu a tudrzbu (kap. 6).

» bezpec€nostni zafizeni (napf. ¢idla, ru¢ni odemykani) se nesmeji odstrariovat nebo vyrazovat
Z provozu.

+ pfipadné poruchy nechte neprodlené odstranit odbornikem.

2.4 Nebezpeci a rizika

V zavislosti na konstrukci a vybaveé zafizeni vznika zbytkové riziko pfimacknuti, vtazeni a narazu omeze-
nou silou v Useku pohybu kfidel dvefi.

¥ N
.:@* I
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A Vystraha
Ohrozeni otacejicimi se ¢astmi:
— v prostoru bo¢nich hran
— v mezefe pro zavés dvefi v zapazeni
— kdyz jsou pfedméty jako napf. prodejni regaly umistény v bezprostfedni blizkosti Useku
pohybu kfidel dvefi.
Nebezpedi Grazu
« Déti si nesméji hrat s dvefnim zafizenim.
- Déti nesméji ovladat ovladaci jednotky.

Vystraha

Nebezpedi svévolného poskozeni, nespravné instalace, vadnych nebo nespravné nastave-
nych ¢idel, u ostrych hran, nespravné namontovanych, vadnych nebo chybéjicich krytd.

Ohrozeni zivota a zdravi, nebezpeéi Urazu
- Udrzbu zafizeni nechte provadét odborniky.

2.5 Kontroly

Pravidelné kontroly a revize je treba provadét podle kap. 6 podle tdajli vyrobce. Pro co nejdelsi Zivotnost
zafizeni a pro trvaly spolehlivy a bezpeény provoz zafizeni doporucuje vyrobce uzavieni smlouvy o pro-
vadeni udrzby.

2.6 Vyrazeni z provozu v pripadé poruchy

Automatické posuvné dvefe smi v pfipadé poruchy vyradit z provozu vyhradné odbornik, provozovatel
nebo provozovatelem instruovana osoba. To je bezpodmine¢né nutné, jakmile se objevi porucha nebo
zavada, ktera by mohla ohrozit bezpeénost osob.

+ vypnéte pfivod proudu k zafizeni.

+ zvolte provozni rezim ,P“, pokud zafizeni dale funguje diky internim nouzovému napajeni (provozni
rezimy 3.3).

-+ dvefe ruéné oteviete a nechte je oteviené, pokud jsou nainstalované v Gnikové cesté.
Udaje k odstrafiovani poruch viz kapitola 7.

2.7 Likvidace

Toto zafizeni je tfeba na konci své Zivotnosti fadné demontovat a zlikvidovat podle pfislusnych narodnich
ustanoveni. Doporucujeme vam, abyste se spojili se specializovanou firmou na likvidaci.

c Vystraha
Ziravé kyseliny

nebezpeci Urazu pfi rozebirani bateriového modulu.
« baterie fadné zlikviduijte.

Vystraha

Prasknuti skla

nebezpeci Urazu pfi demontazi kiidla dveti.
« kfidla dvefe prepravujte opatrné.
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3 Popis produktu

3.1 Prehled systému

8c 8a
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1 Pohon Kryt

Motorové jednotka

Ridici systém MCU32 s kontrolnim systémem, omezovanim sily a perma-
nentni diagnostikou

Pojezdové Ustroji s vodici kolejnici pohlcujici hluk

2 | Prislusenstvi [J uzaméeni pomoci

pohonu ¢ a) [ rucni ovladani uvnitt [ v zapaZeni [ na sténé
b) O ruéni ovladani venku

[0 nouzové napéajeni pomoci bateriové jednotky

[0 mechanické nouzové otevirani

3 | Kridlo dvefi a) pojizdné kfidlo s hlavni uzaviraci hranou (HK) a vedlejs$i uzaviraci hranou
(NK)
b) podlahova vodici draha pojizdného kfidla
¢) O boénice &
d) OJ ochranné kfidlo # pro zajisténi vedlej$i uzaviraci hrany
4 | Ovladaci prvky a) O ovladaci jednotka iMotion s 6 provoznimi rezimy a ukazatelem poruch
b) O pfepinac¢ provoznich rezimid s 3 polohami
¢) OJ zamek pro ovladaci jednotku
d) O déalkové ovladany provozni rezim
5 | Impulzni generator a) s automatickym spousténim b) s ruénim spousténim
uvnitr [ radar s/bez rozpozna sméru O tlagitko
O infraerveny hlasi¢ pohybu [ bezdotykové tlacitko
6 | Impulzni generator a) s automatickym spousténim b) s ruénim spousténim
venku [ radar s/bez rozpoznani sméru [0 klicovy prepinac
O infraCerveny hlasi¢ pohybu [ ¢tecka karet

[0 dalkové ovladani

O ¢idlo pfitomnosti uvnitf: jisténi hlavni uzaviraci hrany
O ¢idlo pfitomnosti venku: jisténi hlavni uzaviraci hrany
[ svételné zavory

7 | Bezpeénostni cidla

O sitovy vypinaé/pojistka
[J nouzové vypnuti/nouzové zapnuti
¢) O pozarni signalizaéni zafizeni

a)

b)

c)

d) OJ ¢idla pfitomnosti: jiSténi vedlejsi uzaviraci hrany
8 | Nouzové systémy a)
b)

9 | Vystupni hlaseni ¢ O zvonek/gong [ svétlo/ventilace [ dvefe uzavieny
O stavdveri..................

[0 v zavislosti na vybaveé zafizeni
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3.2 Funkce zarizeni

Provozovatel zafizeni je zodpovédny za to, Ze automatické posuvné dvere jsou kdykoli volné pristupné.
Obzvlast se musi zajistit, aby draha pohybu posuvného kfidla nebyla blokovana zadnymi pfedméty.
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Automaticky provoz dvefi s €idly
V automatickém provozu (provozni rezim AUTOMAT) se pomoci €idel dvefe automaticky oteviou z obou
stran po pfiblizeni osoby.

Kli¢ovy prepinad @ nebo ¢tetka karet vétdinou umozniuiji pristup zvenku v provoznim rezimu VYCHOD
nebo VYP. Dvefe se odemknout, oteviou a opét zaviou, jakmile uz se neaktivuji zadna dalsi ¢idla po
samostatné nastaveném €ase udrzovani v otevieném stavu.

Cidla pro otevirani dvefi a drzeni dvefi v otevieném stavu jsouumisténa a nastavena tak, Ze se dvefe véas
otevrou a zlstanou tak dlouho oteviené, pokud se v Useku jizdy kFidla dvefi pohybuje osoba. Teprve po
dobé pfitomnosti v trvani ca. > 1 min. Ize dverfe pfesto zavfit.

Montérem nastavena redukovana zaviraci sila, ktera je pfizplisobena hmotnosti dvefi, kombinovana se
silou < 150 N, zamezuje pfili§ silnému narazu kfidla dvefi do osoby. Ridici jednotka dodatec¢né detekuje
prekazku a zahaji se automatické obraceni sméru pohybu dvefi.

Rizeni dopravy
Prtichod se muze voliteln& zavfit v jednom sméru (provozni rezim VYCHOD) nebo Gplné (provozni rezim
VYP).

Pro ochranu pfed vlivy Zivotniho prostfedi (vitr/chlad/horko) Ize dvefe pouzivat v provoznim rezimu
AUTOMAT 2 s malou svétlosti otevieni, ktera odpovida minimalné Sifce Unikové cesty.

Automaticka kontrola systému

Ridici jednotka kontroluje bezpeé&nostni &idla cyklickym aktivnim testovanim. Déale provadi jednotka neu-
stale interni systémové testy. Po selhani dilezité bezpecnostni soucastky pfejde zafizeni automaticky do
bezpeéného stavu.Cislo poruchy se pfitom ukaze na ovladaci jednotce. Dal$i informace k tomu najdete
v kapitole 5 ,Postup pfi poruse“.

Elektromechanické uzamykani ¢

Zafizeni Ize pomoci elektromechanického uzavéru v provoznim rezimu VYP a volitelné i v jinych reZzimech
(napf. VYCHOD) uzamknout v zaviené poloze nebo podrzet pomoci pfidrzného magnetu .

Uzamykani je pod kontrolou. Pfipadnou poruchu v rezimu uzamykani Ize tudiz neprodlené zobrazit na
ovladaci jednotce. Podrobnosti najdete v kapitole 5 ,,Postup pfi poruse®.

Po vypadku proudu Ize uzamykani fidit pomoci alternativniho ruéniho ovladani.

Fungovani po vypadku proudu
Nasledujici funkce jsou mozné v zavislosti na vybaveé zafizeni.

— bezprostfedni nouzové otevieni pomoci mechanického akumulatoru energie ¢ nebo nouzového zavi-
rani.

— bezprostfedni odeméeni (pouze tehdy, je-li naprogramovano montérem).
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— dal$i provoz zafizeni pomoci bateriové jednotky # na urcitou dobu s oteviranim dvefi pfed vypnutim
baterie. V provoznim rezimu VYP zGstavaji dvefe uzamceny.

— odemknuti a otevreni dvefi zvenku pomoci kontaktu klicového pfepinace a pomoci bateriové jed-
notky .

3.3 Provozni rezimy

Automatické dverni zafizeni Ize ovladat pomoci ovladaci jednotky TORMAX 4 s 6 provoznimi rezimy
nebo pomoci jednoduchého kolébkového prepinace 4 s 3 provoznimi rezimy.

@ Provozni rezim VYP

Ignoruji se prostfedky pro vytvareni impulzd (€idla) uvnitf a venku. Dvefe se podrzi motoricky nebo pomo-
ci pfidrzného magnetu € anebo uzamknou pomoci elektromagnetického uzavéru @. Pristup je mozny
pouze pomoci klic¢ového prepinace #.

Podle volby provozniho rezimu VYP Ize dvefe pouzivat jesté 5 sek. Dvefe se po uplynuti této doby
zamknou, jakmile jsou zavieny. Pfechod se na ovladaci jednotce zobrazi blikajicim zobrazenim provoz-
niho rezimu VYP.

. Provozni rezim AUTOMAT 1

Provozni rezim AUTOMAT 1 se bézné pouziva pro denni rezim. Dvefe se oteviou na obou stranach pomo-
ci ¢idel uvnitf a venku automaticky a bézné celou svétlosti otvoru.

D Provozni rezim AUTOMAT 2

Provozni rezim AUTOMAT 2 se bézné pouziva pro denni rezim. Dvefe se oteviou na obou stranach
pomoci ¢idel uvnitf a venku automaticky a bézné omezenou svétlosti otvoru.

Cas udrzovani v otevieném stavu mtize podle potieby nastavit montér, odlisné od AUTOMAT 1.

o Provozni rezim VYCHOD

Provozni rezim VYCHOD se pouziva bézné pro provoz pred ukongenim zaviraci dobou. Dvefe se otevi-
raji automaticky pouze pomoci ¢idla uvnitf.
Béhem otevirani dvefi se ¢idlo venku z bezpec€nostnich diivodd rovnéz bere na védomi.

Svétlost otevirani se urcuje predchozim vybérem provozniho rezimu AUTOMAT 1 nebo AUTOMAT 2.
Dvete Ize automaticky zablokovat pomoci pfidrzného magnetu #.

O Provozni rezim OTEVRENO

Dvefe se oteviou a zlstanou stat oteviené. Svétlost otevirani se ur€uje predchozim vybérem provozniho
rezimu AUTOMAT 1 nebo AUTOMAT 2.

P Provozni rezim Ruéné

Kfidla dvefi jsou volné pohybliva. Tento provozni rezim Ize pouzit pro ¢iSténi kfidel dvefi a podlahové
vodici draze nebo do¢asnému odstaveni zafizeni. Po opusténi provozniho rezimu dojde k restartu zafi-
zeni.

Provozni navod iMotion 2202/2301/2302/2401 T-1321¢cs 9



4 Obsluha

Automatické posuvné dvere smi pouzivat vyhradné odbornik, provozovatel nebo provozovatelem zau¢ena
osoba.

4.1 Uvedeni do provozu
Pred zapnutim sitového napéti:
+ odemknout volitelné mechanické dverni uzavéry jako napf. podlahovy zamek.

- zkontrolovat, jestli nejsou v Useku pohybu kfidel dvefi predméty, jako napf. stojan na deStniky nebo
nakupni vozik.

- zkontrolovat, jestli je podlahovéa vodici draha (obzvlast priichozi) ¢ista a nebrani ji néjaké predméty
(napf. kaminky nebo snih).

+ zapnout sitové napéti a napf. navolit provozni rezim AUTOMAT 1.
— Prvni pohyb po prvnim zapnuti sité se provadi pomalu se zobrazenim H61/H62. Ridici jednotka
pfitom kontroluje jizdni drahu kfidla dvefi a ur€uje koncovou polohu.
— Dvete jsou ted pfipravené k provozu.

4.2 Obsluha pomoci ovladaci jednotky TORMAX
Ovladaci jednotka TORMAX Zamek ¢ pro ovladaci jednotku

Symboly provozniho

rezimu
Tlagitko 1
VP nahoru 1
AUTOMAT 1 .\ — v |
' ' —+— Dvefe elektricky
automat2 @) —. == TORMAKX uzamknuté 0
AUTOMATIC v .
' ' — Ru¢ni rezim
VOCHOD o/ e d Q\
. O_l Tlagitko 2 1
OTEVRENO www.tormax.com doll www.tormax.com

T1321_1cs

Odemknuti ovladaci jednotky

Ovladaci jednotku Ize pomoci zamku ¢ nebo kédovaného zamku chranit pfed nepovolanym pfistupem.
+ odemknuti zamku = poloha 0

nebo

« kéd ... / ... / ... zadat pomoci ovladaci jednotky. Standardni kéd = 3/3/3. K6d muze urcit montér.
Pfiklad s kodem 3/3/3. Stisknéte 3 x horni tlacitko, pak 3 x spodni tlacitko a horni tlagitko béhem
15 sek.. Po nespravném zadani kodu vyckejte minimalné 5 sek.. Po UspéSném zadani kddu je ovla-
daci jednotka zapnuta béhem 60 sek. Provozni rezim Ize pfenastavit. 60 sek po poslednim stisknuti
tlacitka se pfistup opét automaticky zablokuje.

Volba provozniho rezimu
« kratce stisknout tlacitko 1 nebo 2. Pfislusny symbol provozniho rezimu se rozsviti.

10 Provozni navod iMotion 2202/2301/2302/2401 T-1321 cs



Zobrazeni poruch
napf. H31 nebo napf. E11  — Vyznam zobrazeni viz kapitola 7.
+ vraceni zpét kratkym stisknutim tlagitka 2.

Restart zarizeni
« tlacitko 2 stisknout na minimalné 5 sek.

Software se restartuje. Ridici jednotka potom provede kalibraci, zkontroluje jizdni drahu a znovu vyhleda
koncovou polohu. Zobrazeni pomoci H61 a H62.

4.3 Ovladani pomoci tripolohového prepinace

Volba provozniho rezimu
Provozni rezim se mUze nastavit pfimo.
(restart zafizeni odpojenim zafizeni od sité po dobu minimalné 5 sek.)

VYP @
AUTOMAT 1 ’
OTEVRENO O

4.4 Obsluha po vypadku proudu

T1305_4

Ruéni uzamcéeni ¢
« ruéni ovladani otocit ve sméru otaceni hodinovych ruciéek (iMotion 2301, 2302, 2401), resp. zatladit
knoflik ruéniho ovladani (iMotion 2202).

- dvefe pfisunout ru¢né, dokud zavora nezaskoci.

©Cot: —-5b

iMotion 2301, 2302, 2401 iMotion 2202

T1321_11
T1321_10

- tfipolohovy pfepina¢ prepnut do provozniho rezimu VYP. PFi pouziti ovladaci jednotky TORMAX se pfi
obnoveni pfivodu proudu z diivodu uzamknuté polohy uzamykani automaticky nastavi provozni rezim
VYP.

Ruéni odemceni ¢

+ ruéni ovladani otocit proti sméru ota€eni hodinovych rugi¢ek (iMotion 2301, 2302, 2401), resp. vytahnout
knoflik ruéniho ovladani (iMotion 2202).

OLof 4

iMotion 2301, 2302, 2401 iMotion 2202

l
&L
=

+ ruéné odsunout dvere.

« tfipolohovy pfepina¢ nastavit na provozni rezim, ktery méa byt aktivni po obnoveni pfivodu proudu.

Provozni navod iMotion 2202/2301/2302/2401 T-1321¢s 11



Otevieni pomoci kliCového prepinace 4 s bateriovou jednotkou ¢

+ kliGovy pfepina¢ stisknout na dobu min. 3 sek a opét otocit zpét.
— Baterie se zapne pomoci funkce Wake-Up.

- jesté jednou kratce aktivovat klicovy pfepinac. Podle potfeby Ize zménit provozni rezim na ovladaci
jednotce béhem Wake-up.

Kli¢ovy pfepina¢ nesmi zlstat trvale zapnuty!

— Dvefe se odemknou a oteviou.
— Baterie se opét vypne.

5 Postup pri poruse

Poruchy se projevuji na neobvyklé reakci dvefi anebo jako zobrazeni poruchy na ovladaci jednotce. Na
ovladaci jednotce se chybova hlaseni zobrazi jako stfidavé blikajici ,E“ nebo ,H" za nimiz nasleduji dvé
Cislice.

Zobrazeni H = upozornéni > zafizeni Ize dale pouzivat.
Zobrazeni E = chyba > zafizeni je zastavené.

Nékteré poruchy nebo upozornéni se nechaji odstranit restartem pohonu dvefi pomoci resetu softwaru
anebo kratkym odpojenim od sité.

Zobrazeni a vynulovani poruchy pomoci ovladaci jednotky TORMAX
Prehled zobrazeni poruch viz tabulka v kap. 7.1.

o7

Q— Zobrazeni chyb prolistovat tlacitkem 1 nahoru (pro zobrazeni vice chyb).

ek

ToRiix

°p

=

1. Vynulovat zobrazeni poruchy, kratce stisknout tlacitko 2 dol.

[

snomaxcom 2. reset softwaru: tlagitko stisknout na 5 sek.
T1305_5

Vynulovani poruchy pomoci tfipolohového prepinace

@
@
O

Vynulovani poruchy prerusenim pfivodu proudu
U zafizeni bez bateriové jednotky prerusit pfivod proudu na cca 10 sek.
Nelze-li tim poruchu odstranit a objevi-li se po kratké dobé znovu, musi se nechat odstranit odbornikem

obchodniho partnera firmy TORMAX. V tomto pfipadé se musi poznamenat a sdélit ¢islo chyby. Adresa
je uvedena na zadni strané nebo na servisnim &titku na zafizeni.

Reset softwaru v pfipadé poruchy: zménit provozni rezim.

=]

T1305_4
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6 Udrzba

Zafizeni bylo pfed prvnim uvedenim do provozu zrevidovano a pfevzato odbornikem. Pro co nejdelSi Zivot-
nost zafizeni a pro trvaly spolehlivy a bezpeény provoz zafizeni doporucuje vyrobce uzavieni smlouvy
0 provadéni udrzby.

Sméji se pouzivat vyhradné originalni nahradni dily. Pfi nedodrzovani vyrobce vyluéuje jakoukoli
zaruku. Originalni nahradni dily a originalni pfislugenstvi zajistuji bezpeénost uzivani podle normy
EN 16005.

Je tfeba provést nasledujici udrzbové prace:

6.1 OsSetrovani

A Vystraha
Mozné nebezpeci primacknuti zavirajicimi se dvermi!
uskfipnuti konéetin mize zpUsobit vazné arazy.
« zafizeni Sistéte pouze v rezimu VYP, OTEVRENO nebo rugnim rezimu.
- Casti ramu, ovladaci jednotku a kfidla dvetfi Cistéte vihkym hadfikem a béznym gisticim
prostiedkem.

6.2 Funkéni kontrola

Provozovatel musi minimalné kazdé 3 mésice kontrolovat funkci a bezpe¢nostni zafizeni automatickych
posuvnych dvefi. Tim se zaruci v€asné rozpoznani funkénich poruch nebo zmén ohrozujicich bezpeé-
nost zafizeni. Mista kontroly viz kap. 7.2 Seznam funkéni kontroly.

Pokud by se pfi periodické kontrole zjistily zavady, musi je ihned odstranit obchodni partner firmy
TORMAX (adresa na zadni strané tohoto navodu).

Vystraha
Mozné chybné zapinani automatickych posuvnych dvefi.
mozné nebezpedi Urazu narazem nebo pfimacknutim.

6.3 Udrzba a kontrola
Udrzbu a revizi smi provadét pouze k tomu vyskoleny odbornik podle udajti vyrobce.
Udrzbovy interval

Udrzbovy interval se uréuje s ohledem na &etnost pouZivani. Udrzba se musi provadét minimainé
jednou ro¢né.

Rozsah udrzbovych praci
Obsah udrzbovych praci zadava vyrobce v kontrolnim seznamu.

Revizni kniha
Vysledek revize se potom zapiSe do revizni knihy. Provozovatel musi revizni knihu bezpeéné ulozit.

Provozni navod iMotion 2202/2301/2302/2401 T-1321¢cs 13



7 Priloha

7.1 Tabulka poruch

Reakce zafizeni C. Pfi¢ina Naprava/vraceni
Dvefte se zastavi pfi otevira- | H91 | El. rozpoznani prekazky pfi otevi- | Odstrarite prekazku. Vycistéte pod-
ni. rani z davodu pfitomnosti osoby, | lahovou vodici drahu v provoznim
tlaku vzduchu, vétrani, necistoty | rezimu P.
v podlahové vodici draze.
Dvere obrati pohyb pfi zavi- | H92 | El. rozpoznani pfekazky pfi otevi- | Odstrarite pfekazku. Vycistéte pod-
rani. rani z ddvodu pfitomnosti osoby, | lahovou vodici drahu v provoznim
tlaku vzduchu, vétrani nedistoty | rezimu P.
v podlahové vodici draze.
Dvefe se opakované zasta- | H93 | Elektronické rozpoznani pfekéazky | Odstrarite pfekazku. Vycistéte pod-
vi pfi otevirani. pfi otevirani na stejném misté z du- | lahovou vodici drahu v provoznim
vodu stalé prekazky. rezimu P.
Dverfe se opakované zasta- | H94 | Elektronické rozpoznani prekazky | Odstrarite pfekazku. Vycistéte pod-
vi pfi uzavirani. pfi zavirani na stejném misté z da- | lahovou vodici drahu v provoznim
vodu stalé prekazky. rezimu P.
Pokyn pro vyhledavani H61 | Vyhledavani dvefi po resetu nebo | Vyhledavani nechat dojit do konce.
H62 | obnoveni pfivodu proudu.
Dvefe funguji s omezenou | H71 Provoz na baterie. Cekani na obnoveni sitového pro-
rychlosti. vozu. Zapnout sit.
Dvefe zUstavaji zaviené. - Provozni rezim jako napf. VYP, | Zvolit napf. provozni rezim AUTO-
VYCHOD nebo P. MAT 1.
Dvefe zUstavaji oteviené. | — Provozni rezim jako napf. Zvolit napf. provozni rezim AUTO-
OTEVRENO nebo P. MAT 1.
Dvefe nejsou uzamcené v | E11 Zavora vazne nebo je vadna. V provozni rezimu VYP u zavie-
VYP. nych dvefi: Kfidlo dvefi zatlacte
na nékolik sekund proti zaviené
poloze.
Zafizeni nechte opravit odborni-
kem.
Dvere se neotevirajipozmeé- | E11 Zavora vazne nebo je vadna. V provoznim rezimu AUTOMAT 1:
né z VYP do AUTOMAT. Kfidlo dvefi zatlacte kratce proti
Zapadka periodicky vytvafi zavfené poloze.
hluky. Zatizeni nechte opravit odborni-
kem.
Dvefte neoteviraji v VYP po- | E11 Zavora vazne nebo je vadna. Zapnéte kliovy prepina¢ a potom
moci kli¢ového prepinace. kfidlo dvefi kratce zatlacte proti
Zapadka vytvari hluky. zavrené poloze.
Zafizeni nechte opravit odborni-
kem.
Dvefe se zaviraji pomalu. E30 | Bezpecnostni zafizeni smér uzavi- | Odstranit pfedméty z prostoru ¢idla.
E34 | ranije trvale aktivované (> 1 min.) | zatizeni nechte zkontrolovat odbor-
nebo vadné. nikem.
Dvefte zUstavaji zaviené. E31 Bezpecnostni zafizeni ve sméru | Odstranit predméty z prostoru ¢i-
E37 | otevirani je trvale aktivni (> 1 min.) | dla.

nebo vadné.

Zarizeni nechte zkontrolovat od-
bornikem.
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Reakce zafizeni C. Pri¢ina Naprava/vraceni
Dvefe se oteviraji pomalu. | E32 | Bezpecnostni zafizeni ve sméru | Odstranit pfedméty z prostoru &i-
E38 | zavirani je trvale aktivni (> 1 min.) | dla.
nebo vadne. Zafizeni nechte zkontrolovat od-
bornikem.
Dvere zlstavaji oteviené. E33 | Bezpecnostni zafizeni smér uzavi- | Odstranit pfedméty z prostoru ¢i-
E39 | rani je trvale aktivované (> 1 min.) | dla.
nebo vadne. Zafizeni nechte zkontrolovat od-
bornikem.
Dvefe zlstavaji oteviené. E41 Impulzni generator uvnitt > 1 min. | Cidlo nechte sefidit odbornikem.
aktivni.
E42 | Impulzni generator venku > 1 min.
aktivni.
E43 | Klicovy pfepina¢ > 1 min. aktivni. | Kliovy pfepina¢ pfepnéte nazpa-
tek.
Dvere zlstavaji stat. E5.. | Odchylka v jizdni draze. Odstranit pevnou pfekazku v oblas-
Pevna prekazka v Gseku pohybu. | fi POhybu kfidla dvefi.
Provést reset.
Dvere zUstavaji stat. E61 Napéjeni je pretizené nebo napéti | Napajeni a pfivody nechte zkontro-
E62 | pfili§ nizko. lovat odbornikem.
Dvere zUstavaji stat. E64 | Pohon/Fidici jednotka je pfehraty. | Vyckat az do automatického vrace-
E65 ni po ochlazeni.
Zabranit plsobeni slune¢niho za-
feni.
Dvere zlstavaji stat. E.. Bezpecnostni vypnuti fidici jed- Provést reset softwaru.
E8.. | notky.

Zafizeni nechte zkontrolovat od-
bornikem.

Dvefe najizdi do osoby.

Bezpecénostni zafizeni nebo nasta-
veni je nedostate¢né.

Zafizeni vyfadte z provozu (viz od-
stavec 2.6).
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7.2 Seznam funkéni kontroly

Misto kontroly

‘ Operace

Vysledek

Cidla

T1321.18

Prochéazejte dvefmi normal-
nim tempem c¢elné a z rdz-
nych smérl zevnitf a zvenku.

Projdéte dvefmipomalou rych-
losti, podobné jako u slabé

Dvefe se oteviraji soucasné
a dostate¢né rychle, aniz by bra-
nily prachodu.

Dvefte se otevfou a zlistanou ote-
viené, dokud osoba neprojde.

osoby, ¢elné a zraznych smé-
rd zevniti a zvenku.

Pohyblivé kfidlo, boc¢nice, pevné kfidlo
+ Zkontrolujte pfipadné posko- | Kfidla dvefi nemaji zadné ostré

A ‘ Z zeni vyplIni dvefi (sklo) a hran | hrany a odstipnuté sklo.

4 dvefivéetné gumovychprofilli. | Bognice a tésnéni dvef jsou ve

-—— ,%T—J, —
x\? i ?/ 2 spravné poloze a neposkozeny.

« Zkontrolujte hluk béhem po- | Nevyskytuji se Zadné neobvyklé

hybu dvefi. hluky v pohonu, pojezdovém
Ustroji nebo podlahovych vodi-
cich drahach.

Ti3212

Zapazeni
« Zkontrolujte, jestli je zapaze- | ZapaZeni je upevnéné a zasko-
ni spravné zaskocené aupev- | ¢ené.
néné.
N -—
iMotion 2301/2401 iMotion 2202

Ovladaci prvky

° e + Zkontrolujte fungovani a po- | Ovladaci prvky funguji a popis-

O | pisky ovladacich prvka. ky jsou k dispozici a v ¢itelném

oo/ stavu.

Okoli zafizeni

- + Zkontrolujte pfistup ke dvefim | Pfistupu ke dvefim neni brané-
| a Usek pohybu kfidel dvefi. no predméty a nehrozi nebezpe-
I ¢&i zakopnuti. V okoli min. 50 cm

od kfidel dvefi nejsou Zadné
X pfedméty jako napf. regaly, kvé-
=N tinaCe s kytkami, destniky.
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C€

Prohlaseni o shodés EU

Vyrobce (instalacni firma) kompletniho dvefniho systému timto prohlasuje:

Adresa vyrobce:

Ze vyrobek (stroj)

Typ:

Sériové ¢islo:

souhlasi s ustanovenimi EG-RL 2006/42/EU

souhlasi s ustanovenimi dal§ich nasledujicich smérnic:
- 2014/35/EG (nizké napéti)

- 2014/30/EG (elektromagneticka kompatibilita)

a byly pouzity nasledujic harmonizované normy:
- EN 16005

Podklady:
- Prohlaseni o montazi od TORMAX | LANDERT Group AG

- Posouzeni rizik pro automatické posuvné dvere T-1178

Osoba zodpovédnéa za dokumentaci

Jméno / adresa:

Misto, datum:

Podepsana osoba

(CE — zponomocnéna osoba):

Podpis:

Provozni navod iMotion 2202/2301/2302/2401
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TORMAX

AUTOMATIC

Vyrobce

TORMAX

Unterweg 14

CH-8180 Bulach-Zurich
Phone +41 58 500 5000
Fax +41 58 500 5099
www.tormax.com
info@tormax.com

the passion to drive doors

TORMAX Sliding Door Drives
TORMAX Swing Door Drives
TORMAX Folding Door Drives

TORMAX Revolving Door Drives

Instalaéni firma (montaz, opravy a servis)

TORMAX je divize a registrovana ochranna znamka firmy LANDERT Group AG
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